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PEMENRIIZ N5 RIT AT FR NG , AT NRE R RIS H
H, PREE KLy, PO RACK (B 1 1999), XAl i
Pt VLRI (5 g 0L 55 B4, DTSR 1 85 SCAAAB O RE il o #E 22 G IE I AN
(W. G. Sumner) $} “PRER /SN “RIGE0 37, BBAS BT 32 L
(essentialism ) i Fb#¢, 40 LM AR ULIE J5 o — RO 3, Tl IR 1A
SR MO RS, AR S A CgANER A ORETHE C,
MARBUR R RN I 58619, I A Shituz e 15l

11

NIt 1 O T B B B o SH B o 0 3R



The Handbook of Intercultural Communication

AU H OARBE MM E ST, JBEA XM E ST A E S
R TR RO o0 32 SO D ANFIWT AR SO LG A O R A S AR5 Y
B, ERAMTE A CIHE TR R . ORI OB s ok 5 DR
[FIJERIL, M s SRR N TEREL )

Xf A A A 5 RS R AR SR i “5s ", B4, B IGEH O
BRI CBE7, GESEREARE AL, AT LIS R ILYE 7 19544F, 3¢
B0 B 2 R BRI 4 ( Allport 1979 441) 78 (i WA AR ) ( The Nature
of Prejudice) — 43 h 4 th 1 FERA H2fih (intergroup contact) AYMEE . 1l
PR T2 32 AR S D BOE AR TR] 22 ok v LA/ g L 1) AR 2%, B
SAERUOT AT A AL b SRR BAr S MR Z [\ i) &4, HARIET
e MR, SRR SR KBS T 94 A (tolerant
personality ), FFiXFP AN BN T AN O F pp R S8, WL
MG &, B ARG . EARSERR, AR
B “f WA K" (prejudiced personality) 5% “% il A\ #%” (authoritarian
personality) FELAF T HEIAR 2230, R A A KBRS Z b
MG A5, SO /MR A, PRI | Kb S ME A5
AETE W UL (functional prejudice) K47 H K ARY . Xt — 51 T8
FRTRDEE ;i ILAKE ™ B LM S i TErt o £ RS DR AR )
R fih A AR 7

DRI S E SRR SR BUERE THR . MRS £t
R ZEAERE, mEfE 2R R MERM FEERE, W 19714EHF IR,
BEAE ISR, WORHNE , BivE 22 fr 22 45 [ S 5 AT 2 o0 U, W
WEFRA TR, AERERICEZESR, B AR — D H 45—
B E K R SEAL, FECRFEA IR SCAL R T T Rt k5 SO R R {EL
M, XEREBR ., RS FASHHRZ R FF 05 DEYR
2y « DIF] (John W. Berry) S5 A28 27 i SCHE A&, i 2 A fip 39
PR 5] 42 ok 00 B2 TR )8 1 (RSB AR IR AR AR SCIERE®) . X

12



B XA BT

ZAEVER AR OF i, RIEM) Fitk &2t (FEah . s
AESD). ARIEABTE 1997 4 H2 ) B SCALIE W XLAE FEAEAY , 24 F2 S REARIEA T4
J (melting pot) WIS, JF = FHEAE H 2 R HLF AL (assimilation ) %
W 4 3 SR T AR IR RS (segregation) BURRT, I3 SRHAME % 2
SRHUr B (separation) SR ; 24 £ S HF AT THESL (exclusion) B, JEF:
SR F 2 10 %4k (marginalization ) ; 4 £ S REASLFT 0L Z L F X
( multiculturalism ) SEMEHT, JE 3= TR F 2 RICGE A (integration ) 5
Mo AR YE, TSR A BRI [F) A 1) B S 1, RPAE SR 32 AR A
PR, [R)ALREm 2 S 2R A BT R EE A AT %, Jr LS AL R
o PERE R UL A, TR S SR A 1 B & AL, LARTEIR 0BT Y
SRR Z G Y AL

RETCIAF SR E A AT WAL, A AN
FERASE SN SCAE, SHE B A0S 7 B 5, M
TSI SCALIRI R G, XS — i B S E S AR 4 . 5B |, 203
b SCHRER Rl W R 2 A B Rt 2255, WBUNIEES . At
G MAESCHEER T PSR, KNS SRR, X
Bt o 22 SAROROR BR 1 A7 i UL B e AR Ml A T REME

55 0 [ IF, B AR T 2 Al & T I T T P R (face-negotiation )
( Ting-Toomey 1988) FYXE: Fk—Fh SCAHRE MY i 53 #1522 o flu AT TR 2240
AT, TSNS IS PR, TN F IR T A A,
FEST TR L s BARE A S E W E U, A S BRSO B T
¥, AR HERREIFARUEIE B R E T

FE—A~ AU S 4 i £ A R AL 2, 5 TR AR X R 2 s
TRRER, BB MRRY . 30y, 8. JEF0m . WaCkmy . g0
PR, ATLATE, BEORIAMZ MG AR T A S S AR Z (Rl AT
SRR FR . ISR AL 57 2ok T I B A 2R 04008, LA T i e 1)
SERAMERE )7 05 TR R AT RIS VRS i, TERAD BRI 5 b
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PUOLRCHEARU T, SRS A PR AR ATTTERAY T2t At 2 454 2 v i) N R
P e, MARASESCEDE, FRAE RS SCHOC R I d A R AT 5840 5
AT, AR TS T SR RO ] 5 SCOG R o IE N
Unut, FEAAE A A Z R T REE

13 ESEXRHESRML

NAESS S VE 7 5 AR TR RE S, (I AR TS, A
INAERIRE Z S HE N AT TG S/, 0 H AR T e % H
(intertribal) 15 3Cfk[A] (intercultural ) 28 Jii 5 7430 (1 7] B8 (HLi% 2010:
29), Ji—Ji M, WHE NSRRI TG, B AR LU 2
AR AR B RRISER, B—PFhif 5 #7E e R m i RO A T —iE
B, m RIS F A 22 A A REA R S 2 (kT 1995
135-136), P, H— P AGYERFARITARAAIR S “FRATE 5 iYL FUt
R A MBI, ERE BRI SN TR S AN, X
JCATEF R INGE, MELLSEEUAN [R5 T A 50U o X S SO A% R X LA ]
PRI

7= A F 201 28304 AR 19 1 A X I8 R UE (U FK 1 Sapir-Whorf
hypothesis 2 Whorf hypothesis, Whorf 1940) A, AfTR& S iE
a3 1) Co B WK LS LB T L), T8 5 WO 2 R S i AT T3 At SR
T, BEE DR S AR R BT SURRIANR s TR & B A ALY
AR A TSR E R B, TR S e AR IR R,
SCAE LA H RS ) O BT F S R SR Rk, IR ATRER KT A
T FEFERIEZ — HIEE, XEgiE AREF A A
A I3 (Chomsky 2002: 37-39) FF iy “16 5 HiE” WF &M, —
Jiihn, S EREM T OARME A EORRE R FIRE ST, A —FhiZ i 45
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eSS AR R, B AA G TR R T e, AHET
NI RZE G HIWRE TT s 5 — T, ARSINEIRE D Z IR AR “ES
TR MR S R ok, EEERSIEE TR AT
S R R AT T

2SR T RIEEE, BRSO AT . A communication
FENINASTE S AT R 0], B T ERHE AT LAFR B RN 2 A, 822
WL DUE . EVJEHE R AR BIREC S AR IRE, i s JEE
. HE B IRTE S5 5 SO RN OCHEAS 1995: 240), TiXdF—4>
B E AP KIE R RS — R SO SE F AT HIIRE, SR
X, B AR — AU AR A S REAE A Sk 8 e e
e, AR A2 L) B R BRI, B ERE S TiES
HIES KPR, BES b A THESS A, RN IHERES e 3]
P RSB INLLT, ST LIRS S S EMESCR | iES
SEENRE T SRR B Z B R, DLRARE B %5 5 BARIL
IR 730 (Nida 1969), LIMHRAFE 5 A= S8, WHiE S
] S 25 R R

FIVER T L2881 53 Ah— A8 5 3R LA 3 SRR IR SR T %
“EST B, B ST BRESUNRA, WATE, BIURATE; B
SORTEX G 2 5 #H Z A 2257 R Hokry . W, AT
CESET BRGNS BB, T DU A R AR 1 R b2 sofb gy
DL “fh” B9 AR IE (Hall 1997 234-236). M, 1875 2255t
BRI I 22 54k, WO B SO BELIG . SRR 1 5 1 S I &
DIVEB A RIE B, Bk il R e i, IR AR Z IR
ZESFRR AN G N WM ZINREN G . Lhan, ST W RIS AR — A
FREQEIT LA = DU Y R R I v GRS A SUIRAR, i
e G FISE E S Y LR bR m, RIITEIE E KA AT O i
Sbr b, BEBERHRIAHERS , BRIEETOESS, HAE S P — AFRAEYCH
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O SR AR T (Yu et al. 2016), {HUNSRAR S — AFR AR ) il
FHREOCEINT, AT SRR ETHESR, I HEE S A AT SOKTFZ
) 22 S A D, IR R AR SR A 12 LU AR 2B D 42

NRFEFIEH G 2w E WSS, THAR RS2, SR
INE NS Gy . FESE B ORI, AAE# 7 & M7 T 5 Bt 5
B AR RAT IR R, ATT0RAS TRk E )&, BRI ERE
KRB SACSCTNRE ST, REBIHT LS 0y i 5 S AL By i RE Ty . i
FOE A S e, 1 HAE SRR S, AT Bk
i, SATTRERR CSCIRIAR” . X R JE VR A R LG LUES N
SER P BFAR Z IR AT R IR (Yo i AN B 1Y) AP 55 A Bl i A
A AL AL (Kramsch 2000: 76), ke, 7E2BREREP, B
B NEAEZ ARG E— S XN, BRI 5 A L b
T A EHNEAE LRI, M5 EPOA A2 B AL, 4
Gy ARG G0 A AR /NG B D o i SO S Oy @A F e 3R 0
&R E AR T IEWOR L, Sl s X 5 O 5 F AU PRI Sy
PEE L LIS AN, irg At O E A B T AT DR B Y
IR AR Z ) ) By 1 BUASTAT AT S B8 g ol S A A
T (2840, RIRA& 2015),  HY IHAE O SCAE ZFEPE R TR

g, AT iE S 1 22 A R IMELURZ 2 8, —30 3G
& U (speech code) A S EFR, HlERFFCHR, I H HIRGE
K&, BASUEA ACHE RIS, EIPIsE EHE fk 2 b g 5%
FEAT ARSI UG 2 B AR 3R 5 RS /R S
AR SR T A S5 4 )2 K (Philipsen 1992: 27), £ E 2
JEFEG A “RAERMLZAL” (Teamsterville), M T — T ARG S
FEX, AR S RTERGE T2 B, AT TR RS 6] B 03 i AR [F] R
WAL N, FEIZEF X, Rl AR A B ) 2 R R A T
I3 . RS UL, PO A R AR I 5 R AT AT Y
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N, WAL . T DL — S BT TR b XOR A 28 B M AN An AT T N, Al
DNPAE /R PR 5 AU, TR B 2 il i — LU s 2 R A S e
HORAL G B4 s X TR s TAITR A, A E iy bRl —
SE R ORI 2R B i AN, AT T R AR D B A R R AU
T2 B 2 3 5 = FORALTE AR A5 B (L 2010: 152), fEXHL, &
TR SE BT TR RS, TE TSRS A IUE N5 AN Z BBy 5 . B S
)AL ) 5 2R AR AT, 35 P UARE AT 76 1 R SR A RS hy — 4> TC T [Tl s Y
AL AL,

TEHE AT, EEMZER TR SR #5E EA Z i
TR AR, BEARIRIE S I (linguistic intergroup bias) PSR Z]
MR ¥ NRIX AL . TEREARE SSAERTRR T, PO SR SRS Z
o, RN NS RIS, A S RO AU C R MRS . B
5 N — SN B WS A — BN R B, 15 R R 2R
EDGAIRGI o 53R — > PR B BT AR T Ry sl S MEFAA 18 ER FA T AR A T
W, AATEAAE AR A TE 5 5 TS8R R ATH AT A B8k
REA R G BURAT IS, AT F SR 115 5 ( Maass et al. 1989),
HIEE ZHE T : SRR 5 5 6 N BR R RIS R AT v s B A 4R
HOR A PERE A ARIRZS W3 5 2R EN R VT IC Y 3 SR 1) 2B ED G Y
MO BT RRE BN . wIEEIR . AIRALNIT R, RiBNE
B RZ R, B ARRTAGERIERYE . T R g
S R BOFR A E) i UL BT 35 s O WAL, TITEE 5 SRS O [ T LA R
EAE R U

NI A RHA ) 5 I W R, o™ A pb o RSk
(alienation), EACK—FE R, %48 HC RN 15 NiE, a0
HEARFTE R, RO S AL R B RO R 2 OB TR BE . 5+
AT 3 PR SO 5 A A 3 15 AN (0L, A BSORAER FE0AE
S B RS BB N A O R —&B 58, 323 T FEERE,
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AEAATIASS TR K IEA R AA 2, ABATAS A S Ef N S5 R%
BOGRERORAE . AREWFI, A RX —BRMBIFERY], DRUERRE %
SR i DL B AT SR ZUR 0, A S EC T H AR B RO Y
S, BEATE—REFRIL L B RO A RO PEIZH (Tsfati 2007 ),

XA, HIEAMAR AR H 225, MR —FiE SR T HAD
W Z b WE AR T AR TRE A S B0 AT IR 5
B3, i HIR S b SRR SR AT 5 MSCi, ARERHED
NIRRT, ANERBMARFEE, ARIMAR S, AR
PRI AL G . R, B EIRTERCS, RIS HRIE 5 1] S8 A e
g

1.4 X{EBEBPRAZERXF

SERSHAET UL, ERISHETT ? RESULRIL S LR
SCAERRE, SRR S A A BEINE . SR S R A, e SUIR &
RIS 7 — RO ITTEE Ve TR, IR IR o s SCA A R AR

TERFR Iy SALE L2, BATTAT AR WA S S i g, {ELES
SRR T A B BEIDR - ARSI SURAEA O R BRI IR A3R
AT REIE BT RS I A S F 2 7 WURSCILRETARY  #SHY, R4 X
MR NS AT 1) 4Bk ALY 7

MR SO B A AR, JF HRZh R, 65 1
B, AR Y SREOTAE . AN A BRI S S
TR T HRE” MOBENERIE, (H A AR ARSI R B R
ME AL AR A, P s SO S B H A, SE A
P05 REVR S 03 FOES TR B 0 00 = — IR B S 25 18] o SCAaE N A i 7
KWL, BB R B R SR — ST B SO PR R T s S B
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1" (intercultural identity ), FRARRAARIER B B J50A SCAl & v —Fh
BSCAl, AR — R P AR X PR S ) 28 LA

NI 2200 5E B C RS R B E O iSOl it 7 AR5
WIET, setEh B NEELL S A, 72302 5 p I B C AEAE
B IR HCRES L s, IR G IMEICIS, RN A
CRSUbERE A, BIERRRRE SN R SCARA R Y B B L AR 243
PRy B AR SO YRR o AN AT o5 — 26 3B 701 B iy, DAITTER
WHCRSCR . H—mEmRdE, EEEAAh, W2ERIFTTE X,

TERCAXRE, sCEd B N RN B 28 S BRI SRR, X T SO v
PIPIANERE , BIORFRIE G SO B 0y . 4% 5 HAL ST RFAR ST . I
F AR 3 1 T 35 SO AR B MERSL . ] T 22 524, WIS S fk B 3
SCAR A TRl — PR TR A3 5 Do) TRE AL, W SCIum ZRErE 55— 1Rk &
Ao B SCAAT R A OC T SCAE AR A A 252 R R 28 D WA 22 S AL
FIVERERL ) Stk , BRORE SO 22 AP A5 SE P AR, S S B 338
Wi A HAERIAR

SCACEAEEAE NS ) s R p 3 I 8 A T 25 DL S R 26 AR R T %
Fo DisheERE e /RAT (5 e/R . Z5iJesR 2011: 2-6) k¥, HH
HASAE M IS AR, NS S ETAE B o b AL 7, At
AT 3 3 4 12, 000 4F 22 47 AR AZ A B — AN O T M I 4%, TR
MV SCHH S A8 Tl S it P T e S R 4, ST R 4% D A i
P SRR SR WINE, 500 22 4717 38 Y1 8 SOt RSS2 i Am ks
160 Z24F Fif LA AR St — 20013 NS EE AR ERIE IR, AR Fh 221t
SRR AT, S S AN R B Y SO s LA RIS B SO R SR R,
A Z 8] S Z A EAS T AHEAERIR I s, ARBAACAE
ARG TE A LA D s, RR AL I 1 S AU S AU SO 3R T IR
“HLOTT TR . T A BRI AEE S LB, H5 S i
il SR R AR AR, St Jy ) ) B SRR AR, iy S E AL
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WESHIN TS AT, REENE, SSEMEIRAT—H
AIEAE— GRS A RSS2 b, S ABER . R AG1E, A
BHaetlte, sisha Tanfk, fidtssmsrZb. 40, Fak, W
KA ATOESE PRIy Ry “BIVET, 5 A I SRR U
TR TR o B, FEATRNZ GG /NI 2% 2 [ A7AE 2 AN v] A
WREPIE, BEAIMSE, TRy 1 R O e Rk e, it
L E0E 673t VN1 e et E VB e AN VG I P ) S 31 s 2 ) P
KBFY], HENE AR “HBRA

J T SRS RO SRR, ERSCARI e SRl A ek, A
JSHSL T 4P EEfl X (contact zones ), RVl FIH s 4843 B 09 AT 145 0t
F R 5 i — a3 8], AR E] SO S A TERGAR 2 (Pratt 1992), Ab
TN A DX A N S A R AR AE — BRI A SR B i pE T
VEN B SRS T HE b X, A ] ey MR 0t 38U R 284l 2R VG 5 A8
T O, RSO Al A R, R LB SCAR I =B AR N A
iy I DU BCY F RS TR RS AR SO PG X DU . k3
MY SRR TS S R AL G SOl BDEE . Pl PE b XOR
RS Y ROV ZR MY 4% SCfk (5K T3k 2008: 98-99), TiifE 2444
Z BRI X, ARRIREARIEBOE NG R , BI04 30
FRBIE R . A ARSI R R TSI A BAS RIS 2 [ 5E R . H
1492 4FBHR AT FFREFATE Z )5, A5 S E I i e B 2 2 B, B0
FEASAER R 2, HEAI . A 32 S0, FHIR S BEARY sk AH BT
ML, A B SCI Rl 2 A0 T AL, BRI A AT BT DX S Ak
BRI SEIE R AR

XA G M, RIS 2 AN R s, SE R
PR b, A S PR A0 O 3k 2 AT ORIV i 7k &
WA, HEMTEAREO B RARCR . W84, RS A SO R 5 4 v
H5HEEMRETRE, HET “BOIE" s i BRETEUREE « BRI
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%, “H93%” (articulation) "R A “FTLL” 75— 250 PSRRI
R, EHEE—AREERIIESIEA, XA IR AR IR |
PHRERY . X AT —DEHER “geaik” Sibr AR . A
FHTCRAME, XEETTR ] AL A R 7 EHHaE, O IX TR
TS B (RELERL 1998), XAE—f, FATHISTIL S A= e TE )
WY, WHRAESCHTE SRR 5 AT A AT RERE T2 SO B LR 7352 1Y
B R BRSO REBI M RIRCR , P AATTRES T LR -5 2 A
Y CHNT

SCARIAL ) 524V A R SR AR, B 7SI A R 2% G R 2
ity R — EAEUEW] . AR I S — DA R RSO 2 [ AR B R |
SRR AR, X R TSR AL LE”, DTS
ERGEAER 2%, IF HAES AL M2 RGP R %% . T A Y
WEHEREL S B AR S TP PR IE . SEABER, bz i) A
PR Ser A SR O . b RSP E, T ise e —E
HSCEAERS TSR 2R . N BRI S Wil EIEY], B e 2y
BT TR ST RE S th T A BN 4 A 1 RO SR T8 T SCARRIRY
B8, s RSO R R, KRB A A AR A
BHAL W) —HE, $ MR 7 G R R A S AZER A s NS
HERETHERA T B —Fh IR — R M U M R BN 2 I AR 7
KEF,

S TE] ) 3 4 P R B A i R B SCAL S AR A RIA G R 2z e Stk
AR R IR A S MR A sl pg 7, e R a3 | o
BEAF— AR AR (B 2010 87-91), UL T ZARIBLLBEAFAE T
N, AT NRORER A ™ i P ORI (528 WUt 5
W — AR E R, BUSHES SIS, &8

1 JEYEE (1998) fEltit articulation B “$5437 . A FEE TR “HEHE".
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AR (1991: 209-211) 19 “SCALZ " KR, SULREAEERGEQE
HHMAMSLANRES): Bl PG AAE. PR, SUE mEE] AT
i, B, M. Hr, BRIz, RITYIRIMRIE s
SERMLR B BIEA, I RIRES RO R AR S, HRNE L E
L ER 1991 41), KN EINLEFT A . fEX B, SCIER R T
T NPERRFPZE R . —BAGE, TRZHMEMREEATE T,
FHERA A A A AL . X RIIRRA) A AL AN RS SR e g AR
2B, i S R

SCARIRI A 52 4 P E A S B MR RGBS SO BURY” (intercultural
sensitivity ) Z 1, — AR, A AR SO 2E S B R AR S LA Y
RN AN EE, B IA (R Bt 32307 BBl B3R E 22
5. B ORAZESEDC —Fh S L 75— R i), fie M CRIGR Y
it 3= AL ZE AT RN e (TR R i “FlsAx 307 BrBe, Ll
— PRI ARRS 32 A T7 A2 72250, JE I (S NRERS LUHAL SR
SHRELR), S D AKH T RO, FIH ZFSCEHESR 2 1)
(Bennett 1986). AP B W B tE SCAE Il AR EL s P g 4, il /b
ZESHICER, BT S SOOI S/ MEARHEAZ B BT i AT FR
M E B, AT RSP R; B TEMEBL, HEARIA T
AR E S S, RS OB B SOl A B R, XA AT
A REQE A R R SCIE A B, AT AR R TRy Ak 1 5 30 A
NHE, ARG 3SR T A O SCIO S Sl iy, iR SR
ST UL SR — R, TR AL — AR A SO
(Evanoff 2006). HELEEEA T, BEIFAR RN EME 2B —
A, WARAEPIRSCUOF B, EHEREE ST SRR B aIEA
JE B 1 R TR — A LR B R, TR ANE NS R, BSOS
AN T G L A (EDOL S O JIE IS, R AU A T oA B L iR 75 27
XTSRRI R AN T TII A R F BER 2 R B BSOS 1
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Sk, E—FhE R, WA E SRR S A, AN A CEREAA
JAN, AR, BB T2 ou SN, AR B 0 U RS I IE R Y
AREE, ARLEINN OB B I 5 i SR 1 58 0 23 5 38 T SCAL AN o5
PHEr RS, I A RS S S5 HRLHE ( Ting-Toomey 2005 ).

R, — A ATEASRE A i 3k k5 0, S Rl 3 52 VA YT 38t A )
U< d TN L b =% A 24 SR o S I (WA E Y M E 3
SAb PR R . ARSI S Z A, AT DLAE BB R 4 (1988
344) FITULHY “WREFRIZAY”, RIS HIRAEWEE A RS A — N E X,
FANFEIIRATAR AT REE WL A O ARG TF—BE, T e i A RO ET R 4
AARERAAT 1 P RIA”, HRXAE X AT LA b B W, I
FIAR” ATUFEAL S AR RN T, MA R A O Rl A E kR 3
WIRFH A A TG IR, A REN AR Ib. TJ&, AR CExt
T SO R S — AT SR SR OGRS, AT BBk
RO 0 3 DL X ALY 270 30t 3 S0, AR, 35 SCAERT s 2%
T — R A g, BINR AP ) BRI R b O B RS b g, “TRZrE”
(hybridization ) $8 ] —Ff Al 76 SO AR SME LRI B, & —Fhadb
FEID LR I EE = a), R 25 R RIE AR R A AT AT ABUR A At AT
M ALIRISERY, HLFIBAFRORIE, TERURRE, RIGIRE PRI <55 =3¢
f&” (third cultures), TRAHEAAAETRAAR . R BIAUH ;e o, 5
A TR E T SCHAU R BRAR 3 SOOI sk, IR, Bl — s S fk
I S R ST PR A i =X, SR SRR A S A

1.5 BXR4RE

B SCAR I SE R R AR S 8, B AR SCABElE ST
Yy, S FAPER SRR SRR TP T A, AT AR A 1A 1 S
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FriE Y Cinterality ), $8MRAFAE THYZRIYZSER . BG4
ENEAE T ik, WARRTEENENTA, MR —FagsE
TRAE AT REME R QSRR R RRIRAS . IR, S AMBE 8 W Rl PR L | L
A H W SRS GARBE S HAER . SCH W S8 EEEE I AR GHE,
BEUKINZES . BHEAMFE AR, DSUiE A, g E
57 (S5 2009: 80), M &2 Sk, SLErE . i B A
HALYE, A S sS As ]

PR F AR =T R XA, BafRER S AR
KA LAY 55 FAREE”, WARETE S M A S 5 il ASEFE (being-
with) Z HPps AR g SRR, IR, B SR A A B B 1
TERFR, ARG Z )2 SHER b AR, R )2 F Ak ]
SEE R, SO DR FIRMPER Y, R R AR, (B0 =
L, Rl MAZLT(GEF) = ClE, A, 27 RAMEE A7
I A O R T outl [ TR R S £ 9 7.0 [P =S o = N
KW AA R RN N Ig e, MR, BRW 27 E—
F AN 2 AN 2R B HE Rl Y 2252 7, R CERT M BN Gz
TN %, EUFBCERZ Z A RZEHEA B — 2, 5%
WoEE . NE. MENANG — GEE 2024), P BEA 8 0 24
Jiko

HoJRmBEN, Uik, BamzRS B ghiesiEE, 2HT
R, 258 O ZINR EN G LA B85 SCA S i) “ZIAR &1 bk
TH#R 2021), FEARF]Z (2013 26) B, 2255094 A TR AR &5 “[H]
—7 BBy, HELL CERT WA, HRREERZESEERE A,
FRATTIE SR S B A F B S IR, FRATR TR SR A 3
ey b3 A — A E A AR RGN IR " AL, T G A
M SCACR A ZANIG SR TE . T2, AR (2013) 4R HE (L écart)
e, A8 ) —Fh SR —PER AR LA TR], DUBBE Ge i 25 5 5 LU 2
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